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BUSIMUJU KUNO KULTUROS MOKYTOJU PROFESINE
SOCIALIZACIJA: GIMTOSIOS KALBOS GEBEJIMU
VERTINIMAS PEDAGOGINES KOMUNIKACIJOS POZIURIU

Laimuté Kardeliené', Kestutis Kardelis', Vilija Bité Fominiené', Tomas Bardauskas?
Lietuvos kiino kultiiros akademija’, Kauno medicinos universitetas?, Kaunas, Lietuva

Laimuté Kardeliené. Socialiniy moksly (edukologijos) daktaré. Lietuvos kiino kultiros akademijos Sveikatos ir fizinio aktyvumo katedros
profesoré. Moksliniy tyrimu kryptys — profesinis identitetas, mokytoju profesiné kompetencija, ugdomoji saveika, fizinis aktyvumas ir
sveikata.

SANTRAUKA

Straipsnyje gilinamasi | bisimyjy kiino kultiiros mokytojy gimtosios kalbos gebéjimy vertinimq pedagoginés komuni-
kacijos poziuriu. Iskeliama gimtosios kalbos svarba biisimyjy mokytojy profesionalizacijai aukstojoje universitetinéje
mokykloje. Mokslininkai gilinasi | biisimyjy kiino kultiiros mokytojy profesinés kalbos vartojimo aktualijas, taciau
dar stokojama tyrimy apie Siy specialisty pedagogine komunikavimo kompetencijq pedagoginéje veikloje, ypac apie
Sios kompetencijos lingvistini komponentq, kuris retai tampa tyrimy objektu. Lingvistinis komponentas — gimtosios
kalbos gebéjimai, kuriuos lemia asmenybés Zinios, mokéjimai ir vertybinés nuostatos dél gimtosios kalbos vartojimo
ugdant mokiniy kiino kultiirq.

Organizuotas tyrimas taikant klausimynaq, kuris leido atskleisti, kaip biisimieji kiino kultiiros mokytojai vertina gim-
tosios kalbos gebéjimus profesinés socializacijos srityje. Tiriamqjq imtj kohortinio tipo longitudinio tyrimo metu
sudaré 149 LKKA studentai, parinkti is Sporto edukologijos fakulteto antro (n = 89) ir ketvirto (n = 60) kursy.
Interpretuojant biisimyjy kiino kultiiros mokytojy gimtosios kalbos svarbos vertinimus ugdant mokiniy kiino kultiirq
profesionalizacijos poziiriu teigtina, kad studijuojant gimtoji kalba dazniau traktuojama kaip instrumentiné, reciau —
kaip terminaliné vertybé.

Apibendrinant tyrimo duomenis manytina, kad biisimieji specialistai gimtqjq kalbq pedagoginés komunikacijos
poziiriu vertina pragmatiskai. Tyrimo rezultatai leidzia biisimyjy pedagogy gimtosios (lietuviy) kalbos vertinimq
ugdant mokiniy kiino kultiirq jvardyti kaip kintamgqji gilinantis { jy profesionalumaq, ypac i profesinés veiklos veiks-
mingumaq.

RaktaZodZiai: profesiné socializacija, gimtosios kalbos gebéjimai, pedagoginé komunikacija.

[VADAS

A4

iuolaikiné visuomené — tai spektaklio ir

reginio visuomené, vartotojy visuomengé

arba postmodernistiné visuomené¢. Ji kuria
fragmentuota individo tapatybe, besiremiancia
vaizdiniy ir jvaizdZiy zaismu. Sis procesas skatina
gilintis { esamg ir prognozuoti biisima sociokultii-
rinio gyvenimo situacija. Tyrimai rodo, kad aka-
deminis jaunimas, kurj galima bty jvardyti kaip
jaunimo elita, patiria daugybe socialiniy susidiri-
my (Unalan et al., 2008), todél zvilgsnis krypsta i

jaunimo tapatumo ir savasties konstravimo ypatu-
mus globalioje visuomenéje. Globalizacija — tai
pasauliniy santykiy ir tarpusavio priklausomybés
stipréjimas. Europos komisijos, Europos tarybos
dokumentuose akcentuojama Europos Saliy ir ju
kultiry iSsaugojimo svarba (Teaching and Lear-
ning: Towards the Learning Society, 1995), nes dél
angly kalbos jtakos kinta vietiniy kalby sistemos,
zodynas, tarimas, ortografija, gramatika (Yopn,
2003; Girc¢iené, 2005).
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Lietuvoje aktualizuojama mokytojo komu-
nikaciné kompetencija gimtaja (lietuviy) kalba:
aptariamos biisimyju mokytoju profesinés kalbos
vartojimo aktualijos (Zuperka, 1997), pateikiamos
pamokos apie kalbos stiliaus ypatybes (Kardelie-
né, Kardelis, 2006), nurodomos bendrinés kalbos
normy ir kultiiros normy sasajos (Pupkis, 2005).
Stokojama tyrimy apie biisimyju kiino kultiiros
mokytoju gimtosios kalbos vartojimo vertinima
profesinéje veikloje. Kadangi vaiky sveikata sti-
prinancio fizinio aktyvumo nuostatas gali ugdyti
toks mokytojas, kuris geba paprastai ir itaigiai
aiskinti mokiniams keliamus uzdavinius ir reika-
lavimus, tai tokiy pat gebéjimy reikia specialistui,
siekianc¢iam, kad kiino kultiiros pamokose moki-
niai formuotysi visuomeniskai ir tautiskai kryptin-
gam nariui biitinas savybes, tobulinty bendravimo
igtdzius.

ISsakytieji teiginiai skatina gilintis | bisimuju
ktino kulttros specialisty pedagoging komunikaci-
n¢ kompetencija, ypac i jos pagrinda — gimtosios
kalbos gebéjimus, kuriuos lemia ne tik asmenybés
zinios, mokéjimai, bet ir vertybinés nuostatos dél
gimtosios kalbos vartojimo ugdant mokiniy kiino
kulttira. Mazai tyrimy, tiesiogiai analizuojanciy §i
fenomeng (Kardelien¢, Gudzineviciité, Mykolai-
tiené, 2005; Uywanuna u np., 2005), o daugiau ap-
rasanciy busimyju ir pradedanéiyjy kino kultiiros
mokytoju kompetenciju turini, kuriame pateikiami
profesinés karjeros modeliai ar profesinés sociali-
zacijos etapai (Curtner-Smith, 2001; Chen, 2003;
Capel et al., 2004), pedagoginés saveikos ugdant
mokiniy ktino kultiira bruozai (Ryan et al., 2003;
Malinauskas, 2004; Vilkas, Raskauskiené, 2005;
Fominiené, 2007).

Aprasytoji situacija paskatino atlikti tyrima,
kuriuo keltas probleminis klausimas: kas biidinga
tokiai busimyjy kiino kultiiros mokytojy profesi-
nés socializacijos apraiSkai kaip gimtosios kalbos
gebéjimy vertinimas pedagoginés komunikacijos
pozitriu.

Tikétina, kad studijuojant biisimyjy mokytojy
gimtosios kalbos gebéjimy vertinimas pedagoginés
komunikacijos pozitriu kinta, o pokyciuose ryské-
ja pragmatiSkumas.

Tyrimo tikslas — atskleisti tokia busimuyju
ktino kultiiros mokytoju profesinés socializacijos
apraiSka kaip gimtosios kalbos gebé¢jimy vertini-
mas pedagoginés komunikacijos poziiiriu.

TYRIMO METODIKA

Tiriamieji. Tiriamaja imtj sudaré 149 antro
ir ketvirto kurso LKKA Sporto edukologijos fa-
kulteto studentai. Apklausti 89 (47 vaikinai ir
42 merginos) antro kurso ir 60 (28 vaikinai ir 32
merginos) ketvirto kurso studenty.

Tyrimo metodas. Gimtosios kalbos gebé&jimy
vertinimas pedagoginés komunikacijos poziiiriu
tirtas taikant apklausos rastu metoda (Kardeliené,
Kardelis, 2006). Klausimyno turini sudaré teiginiy
skalé ir atskiri klausimai tokiais gimtosios (lietu-
viy) kalbos vartojimo aspektais: gimtosios kalbos
pasiekimai bendrojo lavinimo mokykloje, gimto-
sios kalbos tobulinimo biidai paskutiniais metais,
Kalbos komisijos parengto Didziyjy kalbos klaidy
saraso iSmanymo lygmuo, namy bibliotekos kom-
plektavimas gimtosios kalbos tobulinimo klausi-
mais. Be to, tiriant pedagoginés komunikacijos
vertinima ugdant mokiniy kiino kultiira teirautasi,
kaip buisimieji kiino kultiros mokytojai reaguoja
1 ju kalb¢jimo taisymus.

Tiriamyjy gimtosios kalbos gebéjimy verti-
nimas pedagoginés komunikacijos poziiriu, kaip
priklausomas tyrimo objekto kintamasis, atskleis-
tas taikant 28 teiginiy skalg. Skalés teiginiai for-
muluoti vadovaujantis pedagoginei komunikacijai
aktualiais lingvistiniais specialisto gebéjimais ir
itraukiant teiginius, kuriuos reflektuodami biisi-
mieji mokytojai atskleidzia vertybines nuostatas
del gimtosios kalbos vartojimo ugdant mokiniy
ktino kultiira.

Pav. Gimtosios kalbos gebéjimy gilinimo
kaita
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Skalg sudaré¢ teiginiai apie gimtosios kalbos
gebéjimy svarba ugdant mokiniy kiino kultiira.
Tiriamieji, vertindami teiginius, atskleidzia profe-
sinés socializacijos vyksma, nes §ios skalés teigi-
niai surinkti kino kultiiros mokytojams tobulinant
kompetencija dalykiniuose seminaruose. Skalés
teiginiy atsakymai vertinti penkiy baly Likerto
skaléje nuo visiskai pritariu iki visiskai nepritariu.
Vertinant gimtosios kalbos gebéjimy pokycius
profesinés socializacijos srityje, atsakymu i ska-
lés teiginius variantai visiskai pritariu ir pritariu
sujungti | vieng (Zr. lent.).

Procediiros. Tyréjas informavo studentus apie
tyrimo tiksla ir paaiSkino, kaip pildyti klausimyna.
Per pratybas studentai uzpildé klausimyna ir ati-
davé ji tyréjui. Si tyrimo procediira leido tyréjui
surinkti visus iSdalytus klausimynus. Pazymétina,
kad konkreciose pratybose visi buve studentai
pildé klausimynus, o { jiems iSkilusius klausimus
atsaké tyréjas. Be to, jis akcentavo tyrimo anoni-
miskuma ir pabrézé, kad dalyvavimas tyrime yra
savanoriskas. Tai reiskia, kad galima pasitraukti i§
tyrimo ir nebaigus pildyti klausimyno.

Statistiné analizé. Tyrimo duomenims skai-
ciuoti taikyta SPSS for Windows 14 programa. Tir-
ty rodikliy statistiniai rySiai analizuoti naudojant
%% ir Z kriterijus.

REZULTATAI

Tyrimo duomenys apie studenty gimtosios kal-
bos gebéjimus I ir IV kurse rodo, kad ivyko statis-
tiskai reikSmingi ju plétotés pokyciai (zr. pav.).

Paveikslo duomenys rodo, kad maziau studenty
IV kurse laiké gimtosios kalbos egzamina ar kalbos

kulttros iskaita (tai budinga ir vaikinams, ir mer-
ginoms). Pokyciai atsakant i §j klausima rySkesni
tarp merginy: 83,3% antrame kurse, ketvirtame —
35,5% (p < 0,001). I§ vaikiny atsakymy matyti,
kad antrame kurse 63,8% ju laiké gimtosios kalbos
egzaming ar kalbos kultiiros iskaita, o ketvirtame tai
nurodé 39,3% tirty jaunuoliy (p < 0,05). Ketvirtame
kurse studentai, vaikinai ir merginos, reciau konsul-
tavosi su kalbininkais, lietuviy kalbos mokytojais
(antrame kurse vaikinai — 31,9%, ketvirtame —
7,1% (p < 0,05); antrame kurse merginos — 35,7%,
ketvirtame — 12,9% (p < 0,05)). Be to, ketvirtame
kurse studentai maziau laiko skyré knygoms apie
gimtosios kalbos ragybos ypatumus.

Busimyjy ktino kultiiros mokytoju profesiné
socializacija aukstojoje mokykloje vertinant gim-
tosios kalbos gebéjimy svarba rodo, kad studentai
tiriama reiskinj traktuoja kaip instrumenting ver-
tybe, leidziancia jiems gerai funkcionuoti ugdantis
profesing kompetencija. Pavyzdziui, i§ tirlamyju
atsakymu matyti tendencija, kad ketvirtame kurse
jie dazniau nurodé zing Kalbos komisijos parengta
Didziyju kalbos klaidy sarasa ir juo naudojosi.
Kita vertus, ketvirtame kurse studentai reciau at-
sizvelgia { aplinkiniy pastabas d¢l ju kalbos taisy-
klingumo. Be to, tyrimo rezultatai apie gimtosios
kalbos tobulinimui skirty leidiniy (Tarptautiniy
zodziy zodyna, Dabartinés lietuviy kalbos Zodyna,
lietuviy kalbos rasybos ir skyrybos vadovélius,
zinynus ir kt.) turéjima savo namy bibliotekoje
rodo nedidelius pokycius.

Tyrimo duomenys apie tokia buisimyjy kiino
kultiros mokytoju profesinés socializacijos ap-
raiska kaip gimtosios kalbos gebéjimy vertini-
mas pedagoginés komunikacijos poziiiriu pateikti

Lentelé. Profesinése so-

Apklaustyjy procentas cializacijos poky¢iai ver-
Teiginiai tinant gimtosios kalbos
II kursas IV kursas gebéjimus (%)
Prie sporto salés turi biiti kalbos kultiiros stendas (,,Taisyklingai
e 16,1 25.4%*
kalbékime™ ar pan.)
Esame lietuviai ir privalome rupintis savo kalba 97,8 93,2
Kiino kultiiros specialistams biitina kalbos kultiiros disciplina aukstojoje 625 Q1. 4%*
mokykloje ’ ’
P kvalifikacijai i kalbos kulttiros skai kytoj
edagogo valifikacijai svarbi kalbos kulttros jskaita (mokytoju 51,1 74,67
atestacijos)
Taisyti netaisyklinga vaiky kalba — ne kiino kultiros mokytojo tikslas 41,6 54,2
Vaiky kalbos taisyklingumas — lietuviy kalbos mokytojy reikalas 21,3 42, 4%*
Kaip kalba treneris, taip kalba ir jo auklétiniai 61,6 69,5
Kalbininkai daznai kelia perdétus, neapgalvotus reikalavimus 73,0 57,6 Pastaba. * — rezultaty
.. - . _. - - skirtumo patikimumas
Kiekvienam angliskam terminui reikia ieskoti lietuvisSko pakaitalo 44,9 39,0 tarp kursy (p < 0,05);
w3k
Vaikai geriau supranta mokytoja, kai $is kalba ju kalba 69,7 64,4 p=<0.01.
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lenteléje (zr. lent.). Lenteléje surasyti teiginiai,
kuriuos studentai antrame ir ketvirtame kurse
vertino skirtingai.

Lenteléje pateikti duomenys leidzia teigti, kad
studijuodami biisimieji kiino kultiiros mokytojai
palankiau vertina tokia profesinés socializacijos
apraiska kaip gimtosios kalbos gebé¢jimus. Kita
vertus, padaugéjo mananciy, kad vaiky kalbos taisy-
klingumu turéty rapintis kity specialybiy mokytojai.
Gilinantis | tyrimo duomenis teigtina, kad studijos
gali paveikti biisimyjy specialisty gimtosios kalbos
gebéjimy vertinima pedagoginés komunikacijos
pozitriu. Taip samprotauti leidzia tyrimo metu nu-
statytas ir didéjantis skaicius tokiy studenty, kurie
vis dazniau pripaZzista, kad trenerio ir kiino kulttros
mokytojo kalba ugdo vaiky kalba.

REZULTATU APTARIMAS

Lietuvoje iSgyvenamos sociokultlirinés tras-
formacijos dél integracijos | europinius ir globa-
lius veiklos kontekstus, todél visuomené suneri-
musi dél lietuviy (gimtosios) kalbos vartojimo.
Atsiranda ideologiné atskirtis tarp pasisakanciyjuy
uz kalby jungimasi ir besiripinanciy, kad tauti-
niyu mazumy kalbos nebiity iSstumtos { privacia
vartojimo erdve. Debatai Sia tema naudingi, nes
atkreipia akademinés bendruomenés démesj i
dvikalbystés reiskini. Pavyzdziui, angly kalbos
studijy reikSme specialisto kompetencijai gilinti,
nes Sios kalbos iSmanymas leidZia susipazinti su
kity Saliy tos pacios srities profesionaly veikla,
praturtina kultiiring patirtj. Tokie nuomoniy skir-
tumai vertingi, nes skatina atsakyti | klausimg —
koki démesi dera skirti bisimajam specialis-
tui lietuviy kalbos, kaip gimtosios, ugdymuisi.
Ypac Sis klausimas aktualus rengiant blsimaji
ktino kultiiros mokytoja, nes profesinégje veikloje
labiau vertinamas jo dalykinés kompetencijos
funkcinis komponentas (sporto Saky technikos ir
taktikos ivaldymas), maziau — komunikavimo
gebéjimai (Kardeliené, Kardelis, 2006; Hardman,
2008). Kadangi i kiino kultiiros pamoka zvelgtina
kaip i vaiko socialinés ir emocinés raidos labora-
torija, tai tik kalbos etikos ir estetikos klausimus
iSmanantis mokytojas gali realizuoti $ioje labora-
torijoje sprendziamus uzdavinius. Taciau kiekvie-
na specialisty grupé sociology ivardijama kaip
grupé, turinti savaja subkultira. Kitaip tariant,
tai yra diskurso bendruomené, kuria sudaro tar-
pusavio priklausomybe susieti asmenys su jiems
biidingais kalbos vartojimo tikslais ir keitimosi
informacija metodais (Trayner, 2000).

Diskurso bendruomenés samprata grindziama
diskursu, t. y. kalbos organizacija metasintaksiniu
lygmeniu ir individualiais kalbésenos pokyf¢iais,
kuriuos lemia bendros reikSmés paieska saveikos
vyksme. Taigi ir profesiné bendruomené yra dis-
kurso bendruomeng, kuria atpazistame iS tos srities
specialistams biidingy kalbos elementy. Bendravi-
mo, ypac kalbos raiskos priemoniy, ypatumai rodo
ir profesing kompetencija, ir priklausomybe tam
tikrai socialinei grupei. Profesionaly gimtosios
kalbos (lietuviy) vartojima Siuolaikiniame pasau-
lyje veikia bendrieji visuomenés procesai: angluy,
kaip vienintelés pasaulinés kalbos, isigal¢jimas,
valstybés bei kalbos ugdymo institucijy, taigi ir
Lietuvos kiino kultiiros akademijos, dokumentai
apie gimtosios kalbos ugdymo strategija rengiant
ktino kultiros mokytojus. Tyrimo rezultatai ilius-
truoja Siy dokumenty jgyvendinima. Pirmiausia
IV kurse studentai palankiau nei II kurse vertina
gimtosios kalbos gebé¢jimus ugdant mokiniy kiino
kulttra. Antra, ketvirtame kurse blisimieji specia-
listai dazniau pritaria teiginiui, kad kiino kultdiros
mokytojo ir trenerio kalba daro jtaka vaiky kalbai.
Tyrimo rezultatai atskleidé ir tradicini supratima
apie gimtosios kalbos verte kiino kultiiros veikloje.
Ketvirtame kurse dazniau nei antrame biisimieji
specialistai mano, kad mokiniy kalbos taisyklin-
gumu turi rapintis kiti mokytojai.

Aprasytuosius gimtosios kalbos gebéjimy verti-
nimo pedagoginés komunikacijos pozifiriu ypatumus
galima apibtdinti kaip pragmatinius. Kitaip tariant,
profesinés socializacijos raida studijuojant formuoja
profesini identiteta, kuriame labiau ryskéja funkcine
kompetencija, apimanti jgiidzius ir technines Zinias.
Reciau biisimyjy specialisty profesiniame identitete
pastebima asmenybiné kompetencija, kuri akcen-
tuoja zinojima kaip elgtis tam tikroje situacijoje ir
kaip komunikuoti, bei etiné kompetencija, jungianti
asmenines ir etines vertybes. Tai rodo, kad rengiant
pedagogus studijy programose dar egzistuoja takos-
kyra tarp visybinio mokinio ugdymo ir jo fizinio pa-
jégumo tobulinimo kiino kultiiros veikloje (Capel et
al., 2004; Kardelien¢ ir kt., 2009). Profesin¢ sociali-
zacija mokykloje keicia gimtosios kalbos iSmanymo
vertg (Kardeliené ir kt., 2007). Kiino kultliros mo-
kytojai, reciau nei biisimieji mokytojai, pritardami
teiginiams apie gimtosios kalbos vartojimo svarba
kiino kultiiros veikloje, dazniau nei studijuojantieji
konsultuojasi su kalbininkais ir kitais specialistais,
labiau gilinasi i specialiuosius leidinius apie gimtaja
kalba, jos vartojima.

Norétysi iSsakytasias interpretacijas pagris-
ti pana$iais kity tyréju duomenimis. Pavyzdziui,
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O. B. Zavjalova (3aBbsumoBa, 2002) apraso eksperi-
menta, kurio metu tobulintas dziudo imtyniy speci-
alisty kalbéjimas. Eksperimento pradzioje nustatyta,
kad biisimieji kiino kulttiros ir sporto specialistai
néra rasStingi, nes pirmame kurse, raSydami diktan-
ta, jie padaré vidutiniskai 18 klaidy, penktame — 9
klaidas (p < 0,001). Manoma, kad klaidy sumazéjo
dél studijuojamos literatiiros, o ne dél tikslingo
kalbos tobulinimo. Tyré¢ja analizavo ne tik studenty,
bet ir ju déstytoju gimtosios (rusy) kalbos gebéji-
mus. Tyrimo duomenys parodé, kad ir déstytojy, ir
studenty bendrinés gimtosios (rusy) kalbos iSmany-
ma biitina gilinti. Autoré raso, kad eksperimentas
studenty populiacijoje per dvejus metus pagerino
studenty gimtosios kalbos lingvistini gebé&jima.
Svarbiausia, kad biisimyjy kiino kultiiros ir sporto
specialisty gimtosios kalbos kompetencija apskritai
tapo gilesné nei juy déstytoju.

Verta iskelti dar viena atlikto tyrimo rezultata,
kuris rodo, kad komunikavimo kompetencijos lin-
gvistinis komponentas labiau vertinamas konven-
cinio bendravimo Salininky, t. y. tokiy specialisty,
kurie izZvelgia galimybg susitarti bet kurioje bendra-
darbiavimo situacijoje, lyginant jy atsakymus su as-
menimis, uzimanciais hierarching ar manipuliacing
komunikavimo pozicija (Kardeliené ir kt., 2007).
Vadinasi, geresnés gimtosios kalbos zinios, gilesni
mokéjimai, jgiidziai prognozuoja veiksmingiau dir-
banti mokytoja. Tokia prielaida formuluoti leidzia ir
tyrimy iSvados apie kiino kultiiros mokytoju rengi-
ma, nes kiino kultiiros mokytojo bendrasis iSprusi-
mas lemia ir jo pedagoginés veiklos kokybg (Chen,

2003; Grechus et al., 2007), nors jau pastebima
lietuviy ir angly kalbos konkurencija ir profesinéje
veikloje, ir asmeninio gyvenimo srityje.

Tyrimo duomeny interpretacija baigtina J. Sukio
(2001) pastebéjimu: butina kalbéti apie komunika-
cing kalbos kultira — kalbos estetika ir kalbos eti-
ka. Tai reiksty, kad rengiant biisimuosius pedagogus
akademiné bendruomené turéty ripintis studenty
kalbos taisyklingumu ir plétote tokiy gebéjimy kaip
graziai, kultiiringai bendrauti, patraukti, sudominti,
daryti poveiki pasnekovui, ypac ugdytiniui.

ISVADOS

Tokios biisimyjy kiino kultiiros mokytojy pro-
fesinés socializacijos apraiSkos kaip gimtosios
kalbos gebéjimuy vertinimo tyrimas atskleide, kad
ugdant mokiniy kiino kultiira vadovaujamasi stere-
otipiniu pozitriu — vaiky kalbos ugdymu privalo
dazniau riipintis kity specialybiy mokytojai.

Tyrimo prielaida pasitvirtino, nes akademi-
néje bendruomeng¢je taip pakinta busimyjuy kiino
kultiiros mokytoju pedagoginés komunikacijos
verbalinés nuostatos teiginiy iverciai, kad IV kur-
so studenty vertinimai juos labiau apibtidina kaip
pragmatiskus mokytojus, kurie daznai gimtaja
kalba suvokia kaip instrumenting vertybg.

Busimyju pedagogy gimtosios (lietuviy) kal-
bos vertinimas ugdant mokiniy kiino kulttra gali
biti jvardytas kaip kintamasis, leidziantis gilintis
1 ju profesionaluma, ypac { profesinés veiklos
veiksminguma.
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PROFESSIONAL SOCIALIZATION OF WOULD-BE TEACHERS
OF PHYSICAL EDUCATION: NATIVE LANGUAGE SKILLS
EVALUATION IN PEDAGOGICAL COMMUNICATION

Laimuté Kardeliené', Kestutis Kardelis’, Vilija Bité Fominiené', Tomas Bardauskas?
Lithuanian Academy of Physical Education’, Kaunas University of Medicine?, Kaunas, Lithuania

ABSTRACT

The article deals with the would-be physical education teacher’s mother tongue skills assessment in the
pedagogical communication. The importance of the native language in would-be teachers’ professionalization
in higher university education was brought up in the study. While scientists go deep in to the would-be
physical education teachers’ professional use of language concerns, there is still lack of research on the
pedagogical communication competence in the pedagogical activities, and in particular on the linguistic
competence component, which rarely becomes the object of research. Linguistic component is native
language skills which lead to personal knowledge, abilities and values of the native language when students’
physical education is in process.

The study employed a questionnaire which allowed to reveal native language skills assessment in the
process of professional socialization. The sample in the cohort-type longitudinal analysis consisted of 149
students of LAPE who were selected from the 2" (n = 89) and the 4™ (n = 60) years of studies of the Faculty
of Sports Education. Interpreting the estimates of the importance of mother tongue in developing students’
physical education in terms of professionalization in would-be physical education teachers should be noted
that the studies of the native language are generally more regarded as instrumental and less as terminal
values.

The analysis of the data suggests that native language in pedagogical communication of the would-be
specialists is assessed pragmatically. The study suggert that the allow native (i.e. Lithuanian) tongue in
developing students’ physical education, can be assessed as a variable in their professionalism, especially
regarding the efficiency and functionality of their professional activity in the professional performance and
effectiveness.

Keywords: professional socialization, native language skills, pedagogical communication.
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